4. WERBEFE

PROCES VERBAL
DE L'ETUDE DU PLAN DE BASE
POUR LE PROJET D'AMELIORATION
DES INSTALLATIONS D'EVACUTION
DES EAUX PLUVIALES DE LA VILLE
DE COTONOU (REPUBLIQUE DU BENIN)

En réponse & la requéte du Gouvernement de la Républigue du
Bénin, le Gouvernement Japonais a décidé d'effectuer une &tude
du plan de base pour le Projet d'Amélioration des Installations
~d'Evacuation des Eaux Pluviales de la Ville de Cotonou (appelé
par la suite en abrégé "le Projet") et l'a confiée a 1'Agence
Japonaise de Cocopération Internaticnale (JICA).

La JICA a ainsi envoyé® au Bénin la mission d'étude du plan
de base dirigée par Monsieur WATANARE Masayuki, Spécialiste de
la Coopération et du Développement - JICA pour la pérlode allant
du 09 Juillet au 06 AoGt 19%4.

Ia mission a eu une série de discussions avec les Organismes
Bénincois concernés et a effectud des études sur les sites
d’implantation du Projet.

Ia liste des part1c1pants aux discussions est jointe en
Annexe 3. :

ki cours des discussions et de l1'étude dans la zone du
Projet, les deux parties ont confirmé les points qui sont’
mentionnés dans la pigce jointe. La mission poursuivra son étude
et rédigera un rapport de 1'Etude du plan de Base sur la base de

1'analyse des résultats de la présente étude aprés son retour au
Japon.

COTONOU LE 15 JUILLET 1994
- ONT SIGNE:

Pour la Partie Japonaise: Pour la Partie Béninoise:

. | \! : /Jﬁ’Cﬁ\-

WATANAEE

fasayuki

. AHOYQ B. Pascal
Chef de la Mission : Directeur de Cabinet du
de 1'Etude du Plan de Ba E ‘Ministére de 1'Envirornmement,
de ld JIFA_ : de L'Habitat et de 1'Urbanisme.
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PIECE JOINTE

1.~ OBJECTIF: . :
L'obljectif du Projet est d‘augmenter la capacité d'évacuation des.
eaux pluviales et d'améliorer 1'état de 1l'inondation et
1'enviromnement d‘assainissement dans les zones A et B de la
Ville de Cotonou par Jla réhabilitation et la nouvelle

construction des installations d'évacuation des eaux pluviales.

2.~ INSTALLATIONS DU PROJET:

Caniveaux primaires et secondaires dans les zones A et B.

3.- ORGANISME D'EXECUTION: :
Le Ministére de l'Envirommement, de 1'Habitat et de 1'Urbanisme

de la République du Bénin est le responsable directe de la
gestion et de l'exécution du Projet. '

4.~ CONTENU DE LA REQUETE DU GOUVERNEMENT BENINOIS:

i{l) =~ Le contenu de la requéte béninoise définitivement

confirmé avec les menmbres de la mission est indiqué
dans les annexes 2,

(2) - Toutefois, la portée concréte du Projet de la partie
Japonaise, & savoir le contenu, 1'étendue, les quantités,

‘sera définie aprés l'analyse et 1'ébauche de rappdrt du
1'étude.

5.- SYSTEME DE LA COOPERATION FINANCIERE NON-REMBOURSABLE DU
JAPON : :

{1y ~ Le Couvernement Béninois a bien compris le systéme de 1a
Coopération Financiére non—remboursable-qui lui-a été
expligué par les membres de la mission d'étude.

{2} - Le Gduvernement'Béninoié accepte, conformémehé a_cé
systéme, de prendre les mesures nécessaires indiquées
dans l'annexe 1, si la Coopération Financiére

non remboursable du japon est accordée pour le Projet,
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6.- PROGRAMME DE L'ETUDE A VENIR:

{1) - Une partie des membres de la mission d'étude poursuivra

son étude au Bénin jusqu’au 06 Aclt 1994.

{2) - La JICA rédigera une ébaUche_de rapport sur la base des .

résultats de 1'étude sur la place et de 1'étude faite
apreés le retour au Japon de la mission.
{3) - La JICA détachera & la mi-Octobre 1994 au Bénin une
mission en vue d'expliquer cette ébauche de rapport, et -
pour diséuter avec les personnes compétentes du

Gouwvernement Béninois.

7.~ POINT DE VUE DU CHEF DE LA MISSIONR:
ITls concernent ' .
(1}- La Haute Intensité de Main-d'Oeuvre

{(2)- L'Utilisation des Sociétés Privées

{3)- La Cohérence du Projet par rapport aux projets connexes

{y compris les autres donnateurs)

(4)*'La-Capacité de gestion et de maintenance des matériels &
fournir du cdté béninois (y compris organisme, budget et
technique}

(5)- Le Budget de 1'O.D.A.,

La mission réalisera 1'étude du plan de base en tenant compte de

ces points.



(1)

{2}

(3)

{6)

(7}

ANNEXE 1

OBLIGATIONS DE LA PARTIE BENINOISE SI
LA COOPERATION FINANCIERE NON REMBOURSABLE
DU JAPON EST ACCORDEE POUR LE PROJET.

Mise a disposition et nettovage des terrains nécessaires
a 1l'exécution du Projet avant le commencement des travaux.
Fourniture de données et informations nécessaires
au Projet. '
Prendre les mesures suivantes pour les équipements qui
seront fournis pour le Projet :

* exonération des impdts indirects, taxes nationales
et autres prélévements en vigueur au Bénin;
formalités pour le dedouanement et le transport
terrestre rapides;.
Facilités nécessaires & 1'entrée et au'séjour au Bénin des -
ressortissants japonais venus au Bénin pour les services
du Projet et garantie de leur sécurité. Exonération
d'impéts des opérations réalisées par lesdits
ressortissants conformément au contrat conclu avec le
Gouvernement Béninois.
Palement des commissions bancaires conformement a
1'arrangement bancaire :

* Commission de notification du droit de réception du

paiement

* Commission de paiement
Mesures nécessaires en vue du fonctionnement et de la
maintenance adaptés et efficaces des installations
construites et des. equlpements fournis pour le Projet.

Prise en charge de tous les frais nécessaires a

l'exécution du projet et non couverts par la Cooperatlon_

Financiére nonwrembourﬁable du Japon.




ANNEXE 21

CONSISTANCE DES TRAVAUX

T.TRAVAUX DE REHABILITATION -

A.-BASSIN VERSANT A

© 1., -CANAL )
- Reprise de parols........... e taara e -9350 ml
- Réfection pPar0is.. ... oveeviiisrennaun e 600 "
- Reprise de radier.....cvovuienroaaonnn PRI 500 "

Stabilisation des berges en pavés de 8 om:
o Longueur. :

................................ 5300 ™

0 LaIQgeUr ... vueaoeenesnsann s esannnanss om
- Réhabilitation en pavés de 13,5 cm

des voies longeant le canal: '

B LONQUEUL . ..\t vnvaseevaramnnsoaacnvess: 5300 ml

RS o -1t} S R T m
2.~-RESEAU SECONDAIRE .
T Reprise Ade dalle€s CasSS5€eS....aercaeuarnrnrr s s 30 unités
-~ Couverture de caniveaux a ciel ouvert ........... 2000 ml
~ Grilles de regarcs d'égoubl.... ..o 20 unités
B.-BASSIN VERSANT B
1.-CANAL
Reprisec de parocis........ e e e e 270 ml
Réfection de parOisS. ... cvve vy 630 ml
Stabilisation des berges on pavés de 0 cm:
: O LONQUeUL . .. .vvuveenr s e e e 4000 ml
: B LALGOUL v et ncnn s mansm s o a s mee oo e s 3 m
Réhabilitation en pavés de 13,5 cm des voles
longeant le canal:

Ll LOMGUEUL . o et v e v e e 4000 ml

B LATQOUT v vn v e T m.
2.-RESEAU SECONDAIRE
Reprise caniveaux a clel ouvert......... ... 411 ml
Reprise d& regardS.........eeeoeroneneoane oo onnn. 5 unités



ANNEXE 2-2

IT.- NOUVELLES CONSTRUCTIONS .

A.,~- CANAL A

Construction dc¢ cannl de section trapézoidale.;....BSO ml
Aménagement des berges en pavés de 8 cm :
et des voles longeant le canal........ ... ... ....... 1700 ml
CANAL B :

Construttion de canal de scectlon Lrapdzoidale. .. ... +H%0 mi

Aménagement de berges en pavés de 8 c¢cm

‘et des wvoles longeant le canal......... ..., L 1100 ml

CANAUX SECONDAIRES
Canaux a ciel ouvert

L A-10




ANNEXE 2-3

LISTE DU MATERIEL A ACQUERIR

I.-MATERIEL POUR TRAVAUX DE VOIRIE

N° DESTIGNATLON oT
| E
1 | NIVELLEUSE 1
2 | BULLDOZER 1
3 | CHARGEUR SUR PNEUS 1
4 | CAMIONS BENNES (7 m’) 5
_ l 5 | CAMION CITERNE (10m*) | 1
6 | COMPACTEUR SUR PNEU 1
7 | CAMION POINT A TEMPS 1
8 | CAMIONNETTE BACHEE TYPE PICK-UP 1
{double cabine) '
5 | PORTE-CHARS 1
10 | REPANDEUSE 1
| l 11 | CAMION GRAVILLONNEUR 1
12 | ROULEAU VIBRANT TYPE BOMAG 2
13 { VIBREUR BETON 1
l 14 | COMPRESSEUR POUR VIBREUR 1
15 | BETONNIERES _ 2
| l16 EQUTPEMENT EOUR FABRIQUE PAVES
| (a) Tables vibrantes 4
. ‘ (b). Moules a pavés g . 4
| () Trainéaux pour transport pévés_' 4
(d) Casques”+.protége - tympans 25
{e) Gaﬁgts o _ - 25
17 | TRACTEURS BENNES (avec bemnes 2
| basculantes ) @ : R
18 | TOT DE PIECES DE RECHANGE




ANNEXE 2-4

II.-MATERIEL POUR TRAVAUX D'ASSATNISSEMENT

=
o

DESIGNATION OTE
1 | PELLE HYDRAULIQUE SUR PNEUS 1
2 VEHICULE DE BATTAGE HYDRAULIQUE { 1

HYDROCUREUSE }
3 CAMIONS BENNES (7m%) 3
TRACTEURS . BENNES
5 CHMIONNETTES BACHEES TYPE PICK-UP 1
DOUBLE CABINES
6 BETONNIERE
7 | MARTEAU PIQUEUR 1
8. VIBREUR POUR BETON 2
I{ 9 COMPRESSEURS PCOUR VIBREUR ET
MARTEAU PIQUEUR 3
| 10 EQUIPEMENTS DE SECURITE 20
{a) Casques
{b)Masques
(c)Bouteilles'd’oxygéne
(d)Gangts '
(e)Habit'protége corps {tronc long)
11 | LOTS DE PETITS MATERIELS . ' 20

{2} Pelles

{b). Raclettes

(c) Barre a nine

{d) Houes

{(e) Sceaux

{f) Brouettes

(g) Coupe-coupe

10T DE- PIECES DE RECHANGE




ANNEXE 3-1

LISTE DES PARTICIPANTS

Du ¢oté japonais:

(1) Masayuki WATANABE

{2) EKazuki TAKEUCHI

{3) Toshiaki TORKUMASU
4) Yoshiaki KANEKO

{5} Minoru MURATA

~{6) Akira SHIMOJI

Chef de mission,

Spécialiste du Développenent,

CJICA

Coordinateur en chef,

Premiére Div. Etudes du plan de base,
Dép. Etude et conception

de la Coopération financiére

non remboursable,

JICA

Projet d'assainissement,

Pacific Consultants International.

Projet des installations,

Pacific Consultants International.

Projet de maintenance
des équipements,

Pacific Consultants International.

 Interpréte,

Pacific Consultants International.
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ANNEXE 3-2 -

Du cdte béninois:

{1) Pascal D. AHOYO: Directeur de Cabinet,
Ministére de 1'Environnement
de 1'Habitat et de 1'Urbanisme

(2) Ilyassou ASSOUMA: Directeur de 1'Urbanisme
. et de 1'Assainissement,
Ministére.de L'Environnement
‘de 1'Habitat et de 1l'Urbanisme

{3} Pascal YAHA: Chef de la Cellule
de Programmation et de
- Coordination,
Ministére de 1'Environnement
de l'Habitat et de 1'Urbanisme

{4) Appolinaire DAH DOSSOUNON: Chef Service Assainissement,
Direction de L'Urbanisme
et Assainissement, _
Ministére de 1l'Environnement
de 1'Habitat et de 1'Urbanisme

{5) Liamidi BOSSOQUKPE: Chef Div. Assainissement,

' | Direction de 1'Urbanisme
et Agsainissement, '
Ministére de 1'Enviroennement
de 1'Habitat et del'Urbanisme.

i6) Pascal AFFO: Chef Service Asie Insulaire,
Ministeére des Affaires
Ftrangéres et de la

Coopération.
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PROCES-VERBAL

En réponse & la requéte du Gouvernement de la République du
Bénin, le Gouvernement Japonais a décidé l'exécution d'une &tude du plan
de Dbase concernant le projet d'Amélioration des Installations
d'évacuation des eaux pluviales (appelé par la suite en abrégé "projet")
et a confié son exécution A& 1'Agence Japonaise de coopération
internationale (JICA). '

Le JICA a délégué une nission conduite par M. Masayuki
WATANABE, spécialiste de la Coopération internationale, JICA, du 9
Juillet au 6 Aolt 1994 en République du Bénin.

Aprés leur retour au Japon, les membres de la mission ont
analysé les résultats de 1'étude et rédigé une ébauche de rapport final.

Par la suite, la JICA a de nouveau déléqué une mission conduite
par M. Masayuki WATANABE, spécialiste de la Coopération internationale,
JICA, du rapport final précité, 4 la partie béninoise. :

Les deux parties sont arrivées aux conclusions indiquées dans
1'Ammexe 1 suite A leurs discussions relatives au contenu du projet.

Fait Cotonou, le 14 Novembre 1994,

Pour la Mission: Pour la Partie Béninoiseﬁ

-

Mr. Masayuki WATANABE <=""Myl. SARE Sillas

- - :
Chef de la mission éirecteur de Cabinet Adjoint
Agence Japonaise o Ministére de l'Environnement,
Coopération internationale de l'habitat et de 1'Urbanisme



ANNEXE 1

I.- LA PARTIE BENINOISE

1°/-
2°/-
3°/-

4°/-

5° /-

II.-

1°/~

20 /-

\hv

a fondamentalenent approuvé le contenu de 1'ébauche de rapport
final.

a reconfirmé sa compréhension du systéme de la Coopération
financiére non-remboursable du Japon.

a reconfirmé tous les points indiqués dans 1'ANNEXE du Procés-verbal
signé le 1% Juillet 1994 avec les membres de la mission.

a accepté de soumettre chaque année un rapport avec photos, qui
prouve le fonctionnement normal des installations pendant cing (5)
ans pour compter de la date de réception du projet.

a vivement demandé en supplément & la Mission, l'exécution de pavage
sur la route sud en aval le long du canal primaire B (longueur
450 m, largeur 7 m) compte tenue de son importance.

LA PARTIE JAFONAISE

a la suite de la nouvelle demande faite par la partie beninoise, a,
aprés étude sur place, confirmé la pertinence de ladite demande
et la transmettra au Gouvernement Japonais par L'intermédiaire de
1'Ambassade du Japon en Cote d'Ivoire.

aprés l'étude de la demande précitée, soumettra 10 exewmplaires du
rapport final & la partie bénincise en Janvier 1995.j5?//y/,

s

- A-2



ANNEXE 2 -

LISTE DES PARTICIPANTS

Du Cété Japonais

(1) Masayuki WATANABE = Chef de mission, _
; Spécialiste du Développement, JICA

{2) Tomohiro ISHIMORI = Coordinateur en chef
. . : Premiere Div. Etudes du plan de bdse
Dép. Etudes et conception de la
Coopération financiére
‘non-remboursable, JICA

{3) Toshiaki TORKUMASU Chef de projet (Projet d'assainissement)
: Pacific Consultants Internatinal

(4) Yoshiaki KANERO Projet des installations -
Pacific Consultants International

(5} Akira SHIMOJI Interpréte :
' PdlelC Fonsultants International

Du C¢été Béninois

{1) Sillas SARE Directeur de Cabinet Adjoint
Ministére de l1'Environnement
de 1'Habitat et de 1'Urbanisme

{2} Ilyassou ASSQUMA Directeur de 1'Urbanisme
et de 1'Assainissement .
~Ministeére de 1l'Environnement
de 1'Habitat et de 1'Urbanisme

{3) Appolinaire DAH DOSSOUNON: Chef Service Agsainissement
: Direction de 1'Urbanisme
et de l'Assainissement
Ministére de 1l'Environnement
de l'Habitat et de 1'Urbanisme

{(4) Liamidi BOSSOUKPE Chef Div. Assainissement
- Service Assainissement
Direction de 1'Urbanisme
et de 1'Assainissement
Ministére de l'Environnement
de l1'Habitat et de 1'Urbanisme

{5) Pascal AFFO | Chef Service Asie Insullaire

MinisteéredesAffairesEtrangéres
et la Uooppratlon
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i) CO0EN 2 | EEHASE (R F AT AR (1
Eil3) 6 d 380 TN b (19924F) [*2 | HA~D#H 20EAY Y (19924F) |*5
ODARHU#H 269.00 F 5 V¥ (19924F) [*2 | AAD S DA 22.0EH N (19926F) |5
E A A BE(GDP) 2,118.00 GV & (19924F) [*2 :
A7) GDP 8oL v (19914F) [2 AT A AULOE Y ¥ (19934) | *1
GDPEESEFINERL | 3% 37.0%|*2 MBS 1367.0 HF b ¥ (19927F) | *4
BT 14.0%| | sHHBTHRFE 4.4 % (19924F) |*4
A e 3 490%| |47V 3.4% (19929F) |*2
iR j=£4 70.0 % |*2 '
F e 7.0%
- A 23.0%| |EZEBZEEE s
FHRES ' 2.3% (19924E) |*2 :

. vs
HH(1978 £~ 1983 EFH) i Cotonou HEw, 7 m) ]
Al 1 b2 3 4 5 b 7 8 9 10 | 11 12 AL
BEaael 270 280 280 2800 2700 260 260/ 250 26.0 -27.0] 280 27.0 2697
miEsE | 23.0] 250 2600 2600 24.00 23.00 23.00 23.00 230 240 240 240 2407C
Fmm| 00 o0 00 00 0.0 00 00 0.0 00 00 00 00 00 ¢
MK 33.0]  33.00 117.00 125.00 254.0] 366.0] 89.0 38.0| 66,0 135.0] 358.0[ 13.0{1327.0 mmy -
A A AN W% % W | W % ' '

*| The World Factbook(C.i.A)

*2 Human_D;\iclopment Report{UNDP)

*3 International Financial Statistics(IMF}
A *4 World Debt Tables(WORLD})
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o v HEHIE
6
HABENC BT H0D AN ARG IIARA - R, BT EH)
HE 4F i 1989 1990 1991 1992
mEE WD 2,043.46 2,382.47 2,515.30 2,699.97|
Pt 2,146.74 1,989.63 2,050.70 © o 2,194.95
HRESHD 5,161.42 5,676.39 7,364.47 5,852.05
K. . 9351.62 10,048.49 11,930.47 10,746.97
_ v
BB T ZEAEODAOER ' (CHIMEE, B HAPY
IH _JEF 1989 1990 1991 1992
AT 0.35 0.15 0.45 0.43
Hi#gh ' 11.42 274 11.15 4.97
HRESWHDH - 0.00 0.00 0.00 _ 0.00
 # 11.77| 2.89 11.60 540
. *7
ODAH%DOJ%ﬁm%ﬁ (KM, B H 7 )
BHRAREN | zolirEe B P
(ODA) RURMES
B - 0.00 0.00 ' 0.00
CEEE 5 E) | |
0.00 : 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
% EIRE ) 0,00 0.00{ 0.0
(3 BHRIY R R) ' ' '
0.00 0.00 0.00
0.00 | 0.00 0.00
O 0.00| 0.00 0.00
Gl &t 0.00 : 0.00 0.00
. *8
RS AR
i
AR
18

6 RO EOBKIMRBIIGIE)
. *7 m&tﬁxrﬁt&ﬁﬁﬁ(rﬁm“ﬁtﬁwﬁ,&ﬁ)
*g rlﬂ”mﬂfﬁﬂ(JICA) -

A-26



6. HWFEAMERAR

MFEERE A SN (FCEA)] 20084318 |
avey— 7oy 7ENDEL

A - BEBRAEEE (FCFA)| 8259862 |

ALK
No. Index Side 4 X (m)  T0fE (sqm) HH (FCFA) &4 (FCFA)
Al 19 A 230 x 10 23.0
A2 11 & 250 x 1.0 25.0
A3 10 A 2710 x 10 27.0
A4 7 A 730 x 20 146.0
A5 6 £ 91 x 2.0 18.2
A6 4 £ 160 x 20 32.0
A7 3 A 200 x 20 40.0
A8 1 £ 240 x 1.0 24.0 _
& B 3352 11,096 3,719,379
B #X
No. Index Side H#4X (m)  [#% (sqm) WA (FCRA) S (FCFA) |
B-1 6 K& 90 x 40 36.0
B2 8 A& 140 x 10 14.0
& & 409.2 11,096 4,540,483

+REa vz Y- FEDEL

A . BEMKAHEE Ecrn)| 11824456 |

AHBIX
No. Index Side $4 24 (m) FOF (sqm) HAE (FCFA) &% (FCFA)
A1l 2 Let 180 x 170 306.0 30,356 9,288,936
& & 306.0 9,288,936
. B#EX |
No. Index Side HAZ (m) T (sqm) Hifi (FCFA) =4 (ECFA)
B4 7 Let 110 x 30 33.0 24,380 804,540
B2 9 Left 100 x 35 35.0 24,380 853,300
B3 10 Left 120 x 3.0 36.0 24,380 877,680 -
4 & 104.0 2,535,520
j:r'aﬁ:/au—bﬁlbiﬁbﬁﬁ (E%04m) 30,356 FCFA
(JE %0 3m) 24,380 FCFA -

_A;_zv'
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